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LIETUVIU KALBOS VEIKSMAZODZIO MORFEMU
STRUKTURA

DByrimo tikslas™ — nustatyti ir aptarti svarbiausius lietuviy kalbos veiksmazodzio morfemy
struktiirinius modelius. Tiriamqjq medziagq sudaro beveik 30 000 skirtingy veiksmazodziy ir
Ju formy. Visa medziaga buvo sukirciuota ir transkribuota. Empiriniams duomenims isgauti
parengta speciali kompiuteriné programa.

Lietuviy kalbos tekste vyrauja vienskiemenés morfemos: tokios Saknys sudaro 97 %,
priesdéliai— 99 %, darybinés priesagos — 98 %, paprastyjy formy galiinés — 97 %. Kaitybinés
priesagos ir sangrqzos afiksas yra tik vienskiemeniai, o jvardziuotiniy formy galinés — tik
dviskiemenés (97 %) arba triskiemenés.

Veiksmazodzio morfemy struktiiriné jvairové didelé: Saknies morfemos gali biiti 91 modelio,
priesdéliai — 8, darybinés priesagos — 18, kaitybinés priesagos — 7, paprastosios galiinés —
9, ivardziuotiniy dalyviy galiinés — 7, sangrqzos dalelyté — 3 modeliy.

Lietuviy kalboje vartojamy veiksmazodziy Saknys dazniausiai yra CVC struktiiros (45 %,).
Tiriamojoje medziagoje vyrauja veiksmazodziai su CV modelio priesdéliais (59 %), VC modelio
darybinémis priesagomis (46 %), vienbalsémis galiinémis (V modelis, 76 %).

VeiksmazodZio Saknis daugeliu atvejy prasideda ir baigiasi priebalsiu (82 %). Vadinasi,
prie Saknies dél lietuviy kalbos fonologinés struktiiros (t. y. polinkio vengti hiato) turi jungtis
atvirieji priesdéliai ir nepridengtosios priesagos ar galinés. Ir is tiesy priesdeélis dazniau yra
atvirasis (80 %), o darybinés priesagos (90 %) ir visos galiinés yra nepridengtosios. Kaitybinés
priesagos nepakliista siam désningumui: tik trecdalis jy yra nepridengtosios. Tendencija, kad
Saknies struktiira is principo gali lemti kity afiksy struktiirq, gana akivaizdi.

REIKSMINIAI ZODZIAI: morfema, Saknis, afiksas, galiiné, priesdélis, priesaga, balsis,
priebalsis, dvigarsis.

Ivadinés pastabos persidengimas, afiksy daugiareikSmisku-

mas. Tokiose kalbose istoriniai procesai

Fleksiniy kalby morfemy struktiiros daznai palieka daug nelengvy klausimy

analizé gana sudétinga. Tq lemia garsy mokslininkams
pakitimy gausa ir jvairove, ryskiy riby Morfemos (ypaé Saknys) kalbose pa-

tarp morfemy nebuvimas, morfemy

* Tyrima finansavo Lictuvos mokslo taryba (sutar-
ties Nr. MIP-106/2011)

prastai yra tam tikry strukttiriniy mode-
liy. Jy panasumas gali rodyti kalby gene-
tinius ir tipologinius rysius. Todél iSsami
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konkrecios kalbos morfemy strukttriné
analizé yra tarsi zaliava tolesnéms kalby
tipologijos studijoms.

Zodynuose teikiamy lietuviy kalbos
veiksmazodziy Saknies struktiira iSsamiai
iStirta ir apraSyta: tam skirti Irenos Kruo-
pienés darbai (2000 a, 2000 b; 2001;
2002; 2005), veiksmazodzio Saknies
morfonologinés sandara analizuota Au-
dronés Kaukienés monografijoje (1994,
2002), Sarinés Kairaitienés straipsnyje
(2001), balsiy kaita daugelj mety domisi
Grazina Akelaitiené (1993, 1994, 1995,
1996, 1997, 2000, 2012). Minétuose
darbuose analizuojama zodyno, o ne
vartosenos medziaga. Siame straipsnyje
aprasomo tyrimo tikslas — nustatyti ir ap-
tarti svarbiausius lietuviy kalbos risliuo-
se tekstuose pavartoty veiksmazodzio
morfemy struktturinius modelius. Tokj
tyrima paskatino darbo su itin gausia
vartosenos medziaga patirtis. Ne karta
isitikinta, kad vartosena atskleidzia labai
jdomiy, iSankstinei nuostatai nepaklas-
tanciy atvejy.

Tiriamoji medziaga rinkta i§ VDU
parengtos Morfotaktikos ir fonotaktikos
duomeny bazés (toliau MFDB), kurios
pagrindu isleisti morfemikos Zodynai
(zr. Rimkute, Kazlauskiené, Raskinis
2011, placiau apie bazés sandarg, mor-
femy identifikavimo principus skaityti
§iy odyny jvadiniuose skyriuose). Sioje
bazéje rasta beveik 30 000 skirtingy
veiksmazodziy ir jy formy (i$ viso beveik
93 000 pavartojimo atvejy). Siam tyri-
mui visa medziaga buvo sukiréiuota ir
transkribuota. Empiriniams duomenims
iSgauti parengta speciali kompiuteriné

programa, kuri veikia keliais etapais:

1) pagal tyrimo medziaga sudaromas visy

skirtingy zodzio formy saraSas (zodynas)
ir nustatomas kiekvienos zodzio formos
pavartojimo atvejy skaic¢ius (daznumas);
2) sukirciuoti ir transkribuoti Zodyno
zodziy garsiniai vienetai pakeiciami
sutartiniais simboliais: C — Zymeéti prie-
balsiai, afrikatos laikytos vienfonemiu
priebalsiniu segmentu; V — balsiai ir
sutaptiniai dvibalsiai, W — sudétiniai
dvibalsiai!; 3) ankstesnio etapo metu
gautas zodziy CVW kodas isskaidomas
morfemomis pagal zodziuose pazymétus
morfemy riby skirtukus; 4) tg patj koda
atitinkanc¢ios morfemos grupuojamos
i grupes ir skai¢iuojamas jy pavartoji-
mo daznumas tiriamojoje medziagoje
(kiekvienos zodzio formos pavartojimo
atvejy kiekis, kaip jau minéta 1 punkte,

zinomas).

Struktiiriniai veiksmazodzio
morfemy modeliai

Saknies struktiira

Kaip rodo sio tyrimo duomenys, vien-
skiemenés risliame lietuviy kalbos tekste
pavartoty veiksmazodziy Saknys yra
Cy3V(VY)C,_, struktiiros. Vienskieme-
nés Saknys teoriskai gali buti net 16
strukttriniy modeliy. Tac¢iau Saknys yra
ne tik vienskiemenés, bet ir dviskie-
menés, daugiaskiemenés. Tad modeliy
jvairové tikrai didelé, visos MFDB pa-
vartotos veiksmazodziy Saknys suskirs-
tytos i 91 strukttrinj modelj.

Lietuviy kalboje vyrauja prideng-

tosios (turincios iniciale) uzdarosios

' Toliau siame straipsnyje jie Zymimi fonotaktikos
darbuose jprastesniu ,, V¥ simboliu, taiau taip zZymeéti
kompiuterinéje programoje néra galimybiy.
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(turincios finale) Saknys (C, ,—C, )%,
pvz.: buv-o, tur-i. Jos sudaro beveik ke-
turis penktadalius (82 %) visy MFDB
veiksmazodziy Sakny. Nepridengtosios
uzdarosios Saknys (jos prasideda balsiu

ir baigiasi priebalsiu (V—C,_,), pvz.:

ém-¢é, at-éj-o) sudaro desimtadalj (9 %).
PanaSus daznumas (8 %) ir pridengtyjy
atviryjy (atvirksciai, prasideda priebal-
siu, baigiasi balsiu (C,_;—V), pvz.: bii-ti,
duo-damas). Nepridengtosios atvirosios
saknys, pvz.: ei-ti, ei-davo, labai retos
(tik 1 %)3.

MFDB pavartoty veiksmazodziy
saknys dazniausiai yra vienskiemenés
(97 %), dviskiemeniy yra tik du pro-
centai, triskiemenés ir keturiy skiemeny
Saknys uzima vos viena procenta. Dvis-
kiemenés ir ilgesnés Saknys budingos
veiksmazodziams, padarytiems i tarp-
tautiniy daiktavardziy, pvz.: domin-uoja,
reglament-uoja, eksperiment-uoja®.

Atskirai reikéty paminéti du veiks-
mazodzius, padarytus i§ sudurtiniy
vardazodziy, kuriy pirmoji Saknis yra
neskiemeniné: su-t-apatinti (C Saknies

modelis), pa-dv-igubéjo (CC modelis).

2 Sioje schemoje simbolis ,,—* Zymi Saknies cen-
tra ir mediale, t. y. viska, kas gali iSsidéstyti tarp inicia-
lés ir finales.

3 Dél atviryjy $akny interpretacijos 7r. Kruopiené
2000 a:10-15.

4 Morfemiskai skaidant tarptautinius zodzius lai-
kytasi nuostatos, kad daugeliu atvejy zodis j lietuviy
kalbg atéjo kaip neskaidus vienetas ir tolesnis morfe-
minis segmentavimas neprasmingas (gali buti net ir
klaidingas). Todél skiriamos tik labai akivaizdzios mor-
femos, pvz.: ne-bankrut-avo. Tarptautiniuose veiks-
mazodziuose daugelis elementy gali buti potencialios
morfemos, taciau remtasi ne tik pasikartojimo kituose
zodziuose principu, bet atsizvelgta ir j reikSme (kitaip
tariant, j svarbiausia morfemos rodiklj). Todeél tokie
elementai, kaip -iz-, in-, nelaikomi savarankiskomis
morfemonis, pvz.: aktual-izavo, inkrimin-uoti.

Ju neaptaria nei I. Kruopiené (2000 a),
nei V. Karosiené (2004).

1 lenteléje pateikta 20 dazniausiy Sak-
nies strukturiniy modeliy, kurie sudaro
net 95 % visy MFDB veiksmazodziy.
Beveik puseés veiksmazodziy Saknj suda-
ro balsis ir minimalios priebalsiy grupés,
t. y. CVC modelis.

Likusieji 69 modeliai (zr. 7 lent.
priede) neproduktyvas, jie visi kartu
sudaro beveik penkis procentus MFDB
pavartoty veiksmazodziy. Tai dazniausiai
i tarptautiniy zodziy padaryti veiks-
mazodziai, o jy struktara isties gali bati
labai jvairi, nors vartosenos daznumu
daugelis jy nepasizymi.

Kaip jau minéta, zodyne teikiamy lie-
tuvisky veiksmazodziy Saknies strukttra
labai nuodugniai aprasé 1. Kruopiené
(2000 a). Bendrieji zodyno ir vartosenos
désningumai tik i$ dalies pana$us: vyrau-
ja CVC modelis. Taciau zodyne tokiy
Sakny yra 36 %, o vartosenoje fiksuojama
beveik dvigubai (59 %) daugiau. Antrasis
modelis — CCVC — vartosenoje perpus
(11 %) retesnis nei zodyne (23 %). Tre-
¢iojo modelio CVCCC statistiniai rodik-
liai panasts: zodyne 17 %, vartosenoje
11 % Sakny. IS visy zodyno modeliy
vartosenoje nepasitaike VCCCC (pvz.:
inksté). Be abejo, vartosenos duomenys
iSryskino ir iSvestiniy veiksmazodziy
Saknies strukttrinius modelius, kuriy
struktaira iki Siol dar nebuvo tirta.

Afiksy struktiira

Lietuviy kalbos priesdélius identifi-
kuoti ir klasifikuoti nesunku. Gal kiek
kebliau yra tik tada, kai priesdélio ir
Saknies sandiiroje vyksta degeminacija
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1 lentelé. DaZnesniy $aknies struktiiriniy modeliy pasiskirstymas®

Strukttrinis | Pavartojimo Pavyzdziai
modelis atvejy (%)

CVC 45,3 buv-o, tur-i, dar-yti, gal-i, su-kel-ia, kur-iant, tir-ti, bij-oti,
rod-o, mok-a

CcvcCcC 10,8 tamp-a, dirb-ti, kalb-éti, perk-a, kenc-ia, temp-ia, rink-ti,

(Cv<C>0C) valg-o, lend-a, lank-yti

CV'C 9.4 gaun-a, Saun-u, reik-ia, j-teik-ia, saug-o, lauz-o, Zais-ti,

(CV<C>) laim-ina

CCVC 8.0 skir-iasi, su-skil-o, nu-stum-ia, nu-stat-yti, stig-o, steb-iu,
griz-o, pras-é, ne-drjs-o, i$-krit-o

VC 6,1 ém-¢é, at-éj-o, im-a, ar-dama, nu-av-¢, es-u, su-éd-a

CV 5,5 bu-ti, duo-damas, ne-pu-ty, dziu-ti, ry-ty, ly-ti, jo-dave, lie-tis

CCVv¥C 2,7 kraun-a, pra-pjaun-a, kreip-tis, trauk-ia, plauk-ia, glaudz-ia,

(CCV'<C>) pa-kraip-é, pri-klaus-o, braiz-o

CcCcvcCcC 2,7 pa-skelb-é, skamb-a, su-sting-o, tvark-yti, j-zvelg-ti, slenk-a

Al 0,6 ei-ti

(GAVA 0,6 gau-ti, nu-kau-tas, pa-dziau-t, is-rau-ti, nu-sau-ti, liau-kités

cvCccC 0,6 reisk-ia, vaizd-uoja

VVC (VV<C>) 0,9 ein-a, aug-a, auk-otis, iS-aus-tu

CCV 0,5 Jj-spé-ti, sto-ti, at-spé-ti, gro-ti, su-klo-ti, plo-ti

CvVCCC 0,4 bendr-auti, kars¢-iavo, barsk-a, pa-lengv-ina

CVCVC 0,4 domin-uoja, gener-uoti, karal-iauja, tobul-inti, regul-iuoti,
kopij-uoti, rizik-uoja

VVCC 0,4 aiSk-ina, is-aukl-étas, pa-auks-uoto

CCCVC 0,3 spres-ti, uzsi-skles-ti, j-strig-o, pa-spruk-o, at-skrid-o, sprog-o

VCC 0,3 elg-tis, art-éja, pasi-ilg-au, is-alk-¢s, pa-ils-éti, is-iesk-oti

CCVY 0,3 pasi-kliau-ti, plau-ti, pjau-ti, su-krau-ti, brau-tis, su-griau-ti

CCVCVC 0,2 propag-uoj-a, kritik-uo-ti, iS-provok-uo-ti, studij-uoj-a,
su-stabar-éja, trenir-uo-tis

(pvz.:i§Soko tariamas tik vienas puc¢iama-
sis priebalsis §). Tais atvejais naikinamas
pirmasis priebalsis, §j procesa lemia pati
lietuviy kalbos fonologiné sistema —

5 j, n, v yra vadinami ir intarpais, ir morfemy
plestukais, nes jie jterpiami tarp dviejy balsiy, atsiran-
danc¢iy morfemy sanduroje, naikinant hiata, pvz.: jo-ti,
joj-a, joj-o; au-ti, aun-a, av-é, kliu-ti, klitv-a, kliuv-o.
Minéti garsai ir intarpai, atsirandantys kai kuriose
trumposiose esamojo laiko Saknyse prie§ priebalsius,
pvz.: ti-n-k-a, li-m-pa, Siame darbe nelaikyti atskira
morfema (jie neturi savarankiskos reik§meés). Rengiant
medziaga tyrimui Sie elementai pazyméti. Modeliy su
intarpais ar pléstukais ir be jyu duomenys pateikti kartu,
taciau skliausteliuose nurodyta, kad j $ia grupe jeina ir
veiksmazodziai su intarpais, pvz.: CVCC ir CV<C>C,

“ oy

kur simbolis ,,<C>* Zymi intarpa.

polinkis j atviruosius skiemenis. Taigi
dvinaris priesdélis sakytinéje kalboje
tampa vienanariu. Svarstytina, ar galima
afrikacija, kai priesdélio ir sangrazos
dalelytés sanduroje atsiranda junginys
~ts-, pvz.: atsine$é. Sj rei¥kinj dar reikéty
gerai eksperimentiskai istirti, tad Siame
darbe laikomasi nuostatos, kad afrikata
¢ia nesusidaro.

Didziausia problema yra tarptautiniy
zodziy pradmenys, kuriuos buty galima
laikyti potencialiais priesdéliais, pvz.:
dezorientuoti, transplantuoti. Straipsnio
autoriy nuomone, daugelis tokiy zodziy
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2 lentelé. Prie§déliy struktiiriniy modeliy pasiskirstymas®

Struktarinis | Pavartojimo Pavyzdziai
modelis atvejy (%)

CVv 59,40 ne-nesa, pa-saké, nu-stebinsi, su-sidaro, te-reikia
VC 17,11 at-sipalaiduoja, ap-kabindavau, i$-laiko, uz-deréjo
\Y% 11,54 J-stengé, |i]-saugojo (iSsaugojo), [u]-simerké (uZsimerké)
CCV 7,31 pra-leiskite, pri-pasakojo

CVvC 2,00 per-vesti, par-sivezé, dez-orientuoti

C 1,5 n-esate, te-b-esate
VCV 1,11 api-budino, ati-déti

CCVC 0,10 pries-tarauti

i lietuviy kalbg atéjo jau su priesdéliais ir
jie yra neskaidis. Priesdéliais laikyti tik
tie, kurie pasikartoja su kitais zodziais,
pvz.: dezinformuoti. Todél j tyrima is
anksCiau minéty pavyzdziy jtrauktas
priesdélis dez-, o trans- laikytas Saknies
dalimi.

Veiksmazodziy priesdélius galima
suskirstyti j aStuonis budingesnius
modelius’ (7r. 2 lent.). MFDB vyrauja
(beveik 77 %) veiksmazodziai su dvina-
riais prie¥déliais, ypa¢ CV modelio. Sj
gausuma lemia ne tik tai, kad tokio tipo
priesdéliy yra daugiausiai (ne-, pa-, nu-,
su-, te-), Siai grupei priklauso vartojimo
daznumu kitus lenkiantis neiginys ne-.
Ne tokie dazni yra atvirkstinio mode-
lio, t. y. balsiu prasidedantys, dvinariai

veiksmazodziy priesdéliai (VC modelis:

at-, ap- is-, uz-).
Nors lietuviy kalbos daryboje vien-
balsis priesdélis yra tik vienas j-, taciau

6 Lentelése pateikiama po viena konkretaus afikso
pavyzdj.

7 Straipsnio tikslas — struktiiriné analizé, todél ¢ia
nesvarstomas afiksy variantisSkumo klausimas, kuris su-
sijes su jy reikSme, bet ne strukttra. Butina pasakyti ir
tai, kad cia analizuojama morfemy struktira ir remia-
masi morfemine, o ne darybine zodziy analize. Todél,
tarkime, aptariant prieSdeliy struktura kreipiamas dé-
mesys j visus priesdélius, o ne tik j priesdélinés darybos
veiksmazodzius.

realioje garsinéje kalboje dél degemi-
nacijos tokiais tampa ir i$-, uz-, todél
MFDB vienanariy priesdéliy rasta
nemazai.

Beveik visi (iSskyrus api-budino,
ati-déti) veiksmazodzio priesdéliai vien-
skiemeniai.

Veiksmazodzio priesagy analizé
sudétinga: ¢ia susiduria darybineés® ir
kaitybinés priesagos (ar formantai). Kita
vertus, ne visada aiski riba tarp sinchro-
nijos ir diachronijos. Gana daznai vyksta
fuzija — morfemy susiliejimas, dél to
neretai afiksai tapatinami su Saknimi.
Pavyzdziui, gyvuoti Saknimi laikome gyv-
(i8 gyvas, -a), nors istoriskai budvardis
sietinas su veiksmazodziu gyti.

Darybinés priesagos gali buti skir-
tomos j 18 struktiriniy modeliy (zr.
3 lent.), i$ kuriy produktyviausias yra
VC modelis (Siek tiek maziau nei pusé
visy pavartoty veiksmazodziy su darybi-
némis priesagomis). Nemazai ir vienbal-
siy priesagy (beveik du penktadaliai).

Kity darybiniy priesagy struktara
labai marga ir désningumy ¢ia mazai:

8 Siame straipsnyje darybinémis priesagomis laiko-
mos tos, su kuriomis padaromi nauji veiksmazodziai, ir
kartu su pamatiniu zodziu atéjusios priesagos (tokj prin-
cipa vélgi lemia morfeminé, o ne darybiné analizé).
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3 lentelé. Darybiniy priesagy struktiiriniy modeliy pasiskirstymas

Struktarinis | Pavartojimo Pavyzdziai
modelis atvejy (%)

VC 45,77 tur-éj-o, gyv-en-a, galv-oj-u, kain-uoj-a, atvaz-iav-o

\Y 37,69 tur-é-ty, Zin-o-k, nustat-y-ta, diagnoz-uo-ti

C 4,58 vyk-d-o, gin-c-ytis, pik-t-ina, pamirk-s-i, silp-n-ina

\AL® 2,38 atstov-auj-antis

cvceC 1,74 igyven-din-ti, link-tel-i, mirk-séj-o, spé-lioj-o, ly-noj-ant,
link-cioj-a, skel-déj-a, rung-tyn-iauja

CcC 1,56 skir-st-omi, paskir-s¢-ius, sudrau-sm-ino, zZing-sn-iavo,
ir-kl-uoja

vV 1,55 bendr-au-ti

CV 1,31 nemirk-sé-dami, atidé-lio-ti, vyk-dy-ti, zvilg-¢io-dami

VCVC 0,98 snud-uriav-o, nagr-inéj-ant, stov-iniav-o, iSsiving-uriav-usi,
puos-eléj-ama

CCV 0,78 suskir-sty-ti, dulk-sno-ti

VCV 0,63 nagr-iné-ti, nekait-alio-kite, luk-uriuo-ti,
apmut-uriuo-tosios

CVCVC 0,62 link-teléj-o

CVCV 0,14 sprag-telé-kite, pajo-diné-ti, atsvir-duliuo-ti

VCVCC 0,10 uk-inink-au-ti

CCVC 0,07 tar-stel-i, keik-snoj-a

CcCvceve 0,05 tar-steléj-o, zil-steléj-usio

VCC 0,03 sumoter-isk-éjo, neapmok-est-inamas

VVC 0,01 individ-ual-izuoto

priesagos gali buti vienskiemenés ir
dviskiemenés, su iniciale ir be jos, su
finale ir be jos.

Veiksmazodziai turi ne tik darybi-
nes, bet ir kaitybines priesagas’ (7r. 4
lent.), su kuriomis sudaromos iSvestinés
veiksmazodzio formos. Pirmiausia rei-
kia paminéti visy busimojo laiko formy
(tiesioginés nuosakos, dalyviy, padaly-
viy) priesaga -s-, pvz.: bég-s, bég-s-iu,
bég-s-ime, bég-s-iantis, bég-s-iant. Kai
Saknis baigiasi s, §, vyksta degeminacija
ir kontrakcija!®, morfemos persidengia

9 A. Valeckiené (1998: 362) $iuos formantus vadi-
na fleksinémis priesagomis.

10" Apie priebalsiy pakitimus morfemy sandiroje
lietuviy kalbininkai jau yra raSe, taCiau painiavos ten
dar nemazai. Placiau apie tai zr. Kazlauskiené 2012.

ir likes vienas priebalsis priklauso tarsi
abiems morfemoms, pvz.: ves+s=wves,
nes+s=*neSs=*ness=nes.

Diskusiné tariamosios bei liepiamo-
sios nuosaky priesagy interpretacija.
Siame straipsnyje tariamosios nuosakos
priesaga laikoma -t-, -¢-, liepiamosios
nuosakos -k-, pvz.: dirb-t-y, ris-k-ite
(plg. kitokia nuostatg: DLKG 342-343;
Valeckiené 1998:377—380). Sios priesa-
gos yra vienanares.

Dvinarés yra bendraties -ti (CV
modelis, pvz: ei-ti, bi-ti), veikiamosios
nuosakos butojo kartinio laiko, neveikia-
mosios nuosakos esamoijo laiko priesagos
(VC modelis, pvz.: bég-us-io, skait-om-
as, tyl-im-a, kalb-am-a), taip pat auks-
Ciausiojo laipsnio neveikiamosios risies
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4 lentelé. VeiksmaZodZio kaitybiniy priesagy struktiiriniai modeliai

Modelis Pavartojimo Pavyzdziai
atvejy (%)

C 34,29 bu-s, bu-t-y, saky-k, skir-t-a

CV 26,16 bu-ti, dirb-ti
VC 21,46 praéj-us-iy, saug-om-y, es-am-a, nor-im-a
VCC 9,82 es-ant, atstovauj-ant-is, nor-int, nykst-anc-iy
CVC 6,87 bu-dav-o, bu-tin-a, bu-dam-as

CC 1,44 vyk-st-a
(C) 0,06 atsira(s), neissine(s)
VA® 0,01 mégstam-iaus-i

dalyviy priesagos (pvz.: mégstam-iaus-
ias). Pastaryjy pavyzdziy priklausymas
dalyviams (o ne budvardziams) ne visada
gali buti vienareik$miskai nustatomas.

Trinarés yra veikiamosios riisies esa-
mojo laiko ir padalyviy esamojo laiko
(VCC modelis, pvz.: bég-ant-is, myl-int-
is, ein-ant), visy formy butojo dazninio
laiko, reikiamybés dalyvio, pusdalyvio
(CVC modelis, pvz.: ei-dav-o, ei-dav-¢s,
ei-tin-as, ei-dam-as) priesagos.

I$ kaitybiniy priesagy tik bendraties
-ti baigiasi balsiu, kitos priesagos visada
turi finale.

Visos kaitybinés priesagos yra vien-
skiemenés. Darybinés paciy veiksma-
zodziy ir perimtos i§ pamatinio zodzio
(pvz.: uk-inink-auti) priesagos retai,
bet gali buti iSpléstos vienu skiemeniu
(dviskiemeniy tik 2 %, kitos priesagos
vienskiemeneés).

Veiksmazodzio galuniy skyrimas ir
struktariniy modeliy identifikavimas
problemiskas dél skirtingos paciy ga-
laniy interpretacijos. Kai kurie autoriai
(DLKG 332-339; Valeckiené 1998:362—
376) skiria tiesioginés nuosakos formose
kamiengalius ir veiksmazodziy treciojo
asmens nuline galiine. Siame straipsnyje

laikomasi kitokios nuomonés: kamienga-
liai neskiriami, zymima tik galuné, pvz.:
ein-a, ein-ame. Tokia nuostata paremta
galtinés — kaip gramatinius santykius
zymincios morfemos, besikaitaliojancios
paradigmoje — samprata.

Veiksmazodzio galunés gali buti
devyniy modeliy (zr. 5 lent.). Visiems
modeliams budingiausia tai, kad jie
prasideda balsiu arba dvibalsiu. Vadina-
si, Saknies morfemai batina finalé arba
Saknis turi buti iSplésta vadinamuoju
pléstuku, kad buty panaikintas hiatas,
galintis susidaryti morfemy sandiiroje.

Vienanariy galuniy yra nemazai
(MFDB net trys ketvirtadaliai tokiy
galtiniy). Balsinés yra kai kurios tiesio-
ginés nuosakos vienaskaitos visy trijy
asmeny ir daugiskaitos trec¢iojo asmens
galtinés -a, -o, -¢é, -u, -i, -uo-, -ie- (dvi
pastarosios budingos sangraziniams
veiksmazodziams), tariamoji nuosaka
-y, pusdalyviy -a, -i, kai kuriy dalyviy
linksniy galtnés.

Kitos galtinés dazniausiai yra dvinarés
(sudétinis dvigarsis laikomas dvinariu
segmentu): VC strukttros yra dalyviy ir
pusdalyviy kai kuriy formy galanés, o dvi-
balsis buidingas 1 ir 2 asmens galtinéms.
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5 lentelé. VeiksmaZodZio galuiniy struktiiriniai modeliai

Modelis | Pavartojimo Pavyzdziai
atvejuy (%)

A\ 75,55 gal-i, dirb-a, gal-iu, ras-o, dirb-o, atsiunt-é, sumazét-y, nebuv-g,
es-q, saugom-y, atstovaujanc-io, praéjus-ig, vadovaudam-ie-si

VC 14,10 skirt-as, norédam-as, vykstanc-ius, jsikur-es, atstovaujant-is,
naudojam-os, dirbant-ys, gal-js

Vv 6,58 Zin-ai, sak-au, mat-ei, noréc-iau, nykstanc-iai

VCV 2,88 tur-ime, kalb-ame, Zin-ome, mat-éme, galét-ume, pakalbék-ime,
isigij-ome, konstruojam-ame, apleist-oje

VCC 0,36 dirbant-iems, galinc-ioms

VvvC 0,31 praéjus-iais, teikiam-ais

VCVC 0,20 nustatyt-omis, teikiam-omis

VCVCV 0,01 galét-uméte, elgt-umémé-s

VvCvY 10,01 draskyt-umei-si

6 lentelé. [vardZiuotiniy dalyviy galuiniy struktiiriniai modeliai

Modelis | Pavartojimo Pavyzdziai
atvejy (%)

VCV 60,5 taikom-yjy, bandom-ojo, vaziuojam-qjq, tiriam-ieji, skaitant-jjj,
vadinam-uoju, vadinam-oji, veikianc-igja

VCVC 31,4 dirbant-ysis, busim-ajam, kencianc-iuosius, baudziam-gsias,
taikom-osios

VCVCC 2,5 pakuiest-iesiems, neigiam-osioms

VCVCV 2.2 tiriam-ajame, atkrintam-osiose, tiriam-ojoje, baudziam-uosiuose

Vvvev'C |19 papildom-aisiais

VCVY 1,0 kuriam-ajai

VCVCVC |0,5 padegam-osiomis

Visos jvardziuotiniy dalyviy galta-
nés!!, savaime suprantama, yra dviskie-
menés arba daugiaskiemenés ir prasideda
balsiu (2r. 6 lent.). Siy galainiy struktira

nesudétinga — tai trumpesné ar ilgesné

balsio (dvibalsio) ir priebalsio grandiné:

VCV (pvz.: taikom-yjy, bandom-ojo),
VCVC (pvz.: dirbant-ysis, busim-ajam,),
VCVCV (pvz.: tiriam-ajame, atkrin-
tam-osiose), VCVCVC (pvz.: padegam-
osiomis) ir kt. Priebalsiy samplaiky yra

11 IvardZiuotinés galinés sinchroniskai neskaido-
mos (Keinys 2009: 55-56), todél ir Siame straipsnyje jos
laikomos viena morfema.

tik daugiskaitos naudininko galtinése
VCVCC (pvz.: pakviest-iesiems).
Lietuviy kalbos veiksmazodzio ga-
lanés (ir paprastosios, ir jvardziuotinés)
visada prasideda balsiu. Tai dar kartg
patvirtina uzdarosios Saknies ar priesagos
butinybe tam, kad nesusidaryty hiatas.
Sangrgzos afikso struktirriné jvai-
rové negali buti didelé ir jo modelio
pasirinkimas automatiskai nulemtas
pozicijos. Dazniausiai pasitaiko CV
(87 % visy pavartojimo atvejy), kuris
vartojamas zodzio gale po balsiy arba
po priesdéliy pries Saknj, pvz.: skiria-si,
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ne-si-skiria. Vienfonemis C (10 %) gali
buti pavartotas bendratyje, daugiskaitos
1 ir 2 asmenyse, liepiamosios nuosa-
kos 2 asmenyje!? ir sutrumpéjusiose
formose (pastarosios rasytinéje kalboje
nedaznos), pvz.: elgti-s, renkamé-s, ren-
kateé-s, laikyki-s, dalina-s. VC modelis
retas (3 %), pasitaiko tik nepriesdéliniy
padalyviy, pusdalyviy galinéje pozici-
joje po priebalsiy, pvz.: naudojant-is,
juokdamas-is.

Sudurtiniy veiksmazodziy labai
mazai ir tie patys yra atsirade i$ varda-
zodziy, kuriy jungiamajj balsj (taigi
tik V modelis ir jmanomas) i$laiko, pvz.:
bendr-a-darbiauti.

ISvados

Apibendrinant tyrima galima daryti
tokias svarbiausias iSvadas.

Risliame lietuviy kalbos tekste (ne
zodyne) neabejotinai vyrauja vien-
skiemenés morfemos. Vienskiemenés
Saknies morfemos sudaro net 97 %, pries-
déliai — 99 %, darybinés priesagos —
98 %, paprastyjy formy galanés —
97 %. Visos kaitybinés priesagos ir,
savaime suprantama, sangrazos afiksas
yra tik vienskiemeniai, o jvardziuotiniy
formy galtinés — tik dviskiemenés (97 %)
arba triskiemeneés.

12 Dél liepiamosios nuosakos sangrazos afikso
identifikavimo zr. DLKG 2006: 343.
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THE STRUCTURE OF MORPHEMES OF
LITHUANIAN VERBS

Summary

The aim of this research was to establish and
describe the most important phonemic patterns
of Lithuanian verb morphemes. The investigation
was based on a corpus of 30,000 verb types (verbs
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tworzy okoto 30 tys. czasownikéw i ich form. We
wszystkich wyrazach zaznaczono akcent, wyrazy
zapisano w transkrypcji fonetycznej. Do wyeks-
cerpowania danych empirycznych opracowano
specjalny program komputerowy.

W tekstach litewskich przewazaja morfemy
jednosylabowe: rdzenie stanowig 97%, przedrostki —
99%, przyrostki stowotworcze — 98%, koncowki
form regularnych — 97%. Przyrostki fleksyjne i
postfiksy sa wytacznie jednosylabowe, a koncowki
zaimkowych form imiestowéw — dwusylabowe
(97%) lub trojsylabowe.

Roéznorodnos¢ strukturalna morfemow cza-
sownikow jest duza: morfemy rdzenia moga
wystegpowaé w 91 modelach, przedrostki — w 8,
przyrostki stowotworcze — 18, przyrostki fleksyj-
ne — 7, koncowki form regularnych — 9, koncowki
zaimkowych form imiestowow — 7, czastka
zwrotna — 3.

Rdzenie czasownikow wystepujacych w jg-
zyku litewskim najczg¢sciej maja strukturg CVC
(spotgtoska-samogloska-spotgtoska) (45%). W
materiale badawczym przewazaja czasowniki z
przedrostkami o strukturze CV (59%), przyrost-
kami stowotworczymi o strukturze VC (46%),
koncoéwkami jednosamogtoskowymi (struktura
V, 76%).

Rdzen czasownika w wigkszos$ci wypadkow
rozpoczyna si¢ i konczy spotgtoska (82%). To
znaczy, ze w strukturze fonologicznej jezyka
litewskiego (tj. tendencji do unikania hiatusu) do
rdzenia najczgscie] przytaczane sa przedrostki kon-
czace si¢ samogloska (80%) i zaczynajace si¢ od
samogtoski przyrostki (90%), wszystkie koncowki
sa otwarte. Przyrostki fleksyjne odst¢puja od tej
zasady: jedynie 1/3 z nich zaczyna sig¢ od samo-
gloski. Dos§¢ wyrazna jest tendencja, ze struktura
rdzenia zasadniczo moze decydowac o strukturze
innych afiksow.

SLOWA KLUCZOWE: morfem, rdzen, afiks,
koncowka, przedrostek, przyrostek, samogtoska,
spotgtoska, dyftong.

and their forms). All words in the corpus were
stressed and phonetically transcribed. A computer
program was developed to extract statistics out
of this corpus. The results indicate that monosyl-
labic morphemes dominate in Lithuanian. They
comprise 97%, 99%, 98%, and 97% of all verb
roots, prefixes, derivational suffixes, and endings
respectively. Inflectional suffixes and the reflexive
affix are exclusively monosyllabic. Pronominal
inflection endings are either disyllabic (97%)
or trisyllabic. There is a high variety of vowel-
consonant patterns among verbs: the verb root is
represented by 91 patterns, prefixes by 8 patterns,
derivational suffixes by 18 patterns, inflectional
suffixes by 7 patterns, inflectional endings by 9
patterns, endings of pronominal participles by
7 patterns, and the reflexive affix by 3 different
patterns. The consonant-vowel-consonant (CVC)
pattern appeared to be the most frequent among
verb roots (45%), the CV pattern was the most
frequent among prefixes (59%), the VC pattern
was the most frequent among derivational suffixes
(46%), and V pattern was the most frequent among
inflectional endings of Lithuanian verbs (76%). In
many cases, the root of a verb contains both initial
and final consonants (82%). Because of this and be-
cause of the tendency to avoid hiatus in Lithuanian,
the root can be adjoined by vowel-final prefixes
and vowel-initial suffixes or inflectional endings.
This appears to be the case, as prefixes are mostly
open (80%), and both derivational suffixes (90%)
and all inflectional endings begin with vowels.
Inflectional suffixes do not follow this regularity.
Only one-third of them start with a vowel. The
hypothesis that the phonemic structure of a verb
root might determine the corresponding patterns
of its adjoining affixes seems to be supported by
this investigation.

KEY WORDS: morpheme, root, affix, flexion,
prefix, suffix, vowel, consonant, diphthong.
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Priedas

7 lentelé. Retesni Saknies morfemy modeliai

Skiemeny Struktarinis p d¥iai
skaicius modelis avyzzia
1 CCCVYC at—sklefdzv—ifz,.skraid—é, isvsz;—s.klai.d—é, su—s.trei.k—uoja, .
ne-skriaudz-iame, spraudz-iuosi, at-skleis-ti, nu-skriaus-tas
1 CvvCCcC vaikst-o, su-meistr-avo, uzsi-mauksl-ina
1 coveee apsi—vkri.ksv.l“—yti, kilil.zzvii—ai.krapsvi—yt, fu—krebz:d—éj?, ‘
krapst-inéja, su-snibzd-éjo, su-snabzda, su-Svokst-¢é
1 CVCCCC pa-mankst-inti, su-mink$t-inti, su-girgzd-a, ap-Serksn-ije
1 CCV'CC pleisk-anoja, traisk-o, triauks-ti, pliauks-i, pra-skaidr-éjo
1 CCCV skrie-damas
1 CCCVY nusi-spjau-t
1 VCCC urzg-iant, pa-astr-éjus, ink$-dama, ap-angl-éjusiy
1 CCVCCCe cvzp.SI—;V)quflksn.—avg, su-prunkst-é, su-snerksc-ia,
snirpsc-iant-j
1 CCvyCCC Smaik$t-avo
1 CCCvee nu-sprend-¢, ?)rendf—la, 'skverb—laSI, sklind-ancias,
be-skland-ancius, uz-spring-ty
5 o o . -~
CVCCVC klonl.eur UO.II, kunkul lL-lO]a, ko.mpon uozant, kultiv-avo,
likvid-uoti, reklam-uojama, diskut-uoti
5 vy - TR o
CVCVCC garant-uoj-a, Pa koment uo.tl, fnans-uo-ti, modern-iz-uoti,
su-balans-uoti, reform-uo-ti
5 T e PP -
veevee fgzzst uo;a,. 11.1form uo;fz, akcent uo-]a, integr u-otos,
import-uoti, invest-uoti, asfalt-uoti, egzalt-uoja
2 CCVCVCC projekt-uojant, protest-uoja, pretend-avo, triumf-uojanti
5 P - P - -
CcVCCeve kontrol-iuo-ti, bankrut-uoja, komplik-uo-tas, su-konkret-inti,
konstat-uo-t
B — — o —
CVCCVCC konsult .LlOtlS, kompens-uojama, bombard-uoti, koncert-uoti,
ne-pasnink-auty
2 VeVC izol-iuoti, asvar—vodafna,‘oper—uojami, atak-uoti, okup-avus,
adap-tuoty, aﬁs—uo;aml
2 VCCVC igr?or—uoja, a.letyv—inti, organ—izuOfian?as, f'mpon—uoja,
pri-elget-auti, adres-uo-tame, optim-izuojant
> . - o .
CCVCCVC pro.gno? uot{, prt')gr(f uo]a,.praktzk uoja, program-uoti,
besi-kristal-izuojanciy, apsi-skarmal-ave
2 cvevcecee registr-uoti
2 CVVC real-izuoti, ne-reag-uoja, poet-izuojancios
5 o o - T
vevee are‘st avoj alerg-izuoja, atest-uoti, adapt-uoti, asist-uoti,
emigr-uojant
2 VCVCCC iliustr-uoja, j-elektr-inta
2 CVCV nu-foto-grafuoti, kone-veikti
2 CVCVCCcCC demonstr-uoja, kibirksc-iavo
2 CCVCCCVCC transport-uo-ti
2 CVCCCVCC komplekt-uojamuyjy, konflkt-uo-ti, kompleks-uoju
2 VCCCVCC eksport-uoti, impregn-uotas, implant-uojami, inspekt-uoti
2 VCCCCVCC instrukt-uojami
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2 CVCCvCCC koncentr-uojasi

2 CCvcevece standart-izuoty

2 CV¥CVC boikot-uoti, zaizar-uoja, vainik-uosim

2 CCCVCCVC struktur-izuota

2 CVYCCVC neutral-izuoti

2 VCCCVC ekspon-uota, instal-iuot

2 VYCVC aiman-uojama

2 CCvCcCcCceve transkrib-uoti

2 CVCCV'C restaur-uoja

2 CVCVYC issi-tatuir-avo

2 CCvVCvCcC nu-klibiksc-iuoja

3 VCCVCVC orgam:z—uoja, .su—?'n.teres—l,.totos, su—a.bsoliL.tt—im?mi,
akredit-uoty, individ-ualizuoto, aklimat-izuotis

3 CVCCVCVC kompiuter-izuojamo, sekretor-iaujantis, su-falsifik-uoti

3 VCVCVC analiz-uoti, inicij-uoty, asocij-uojasi, asimil-iuotis

3 CVCVCVCC rekomend-uojama, diferenc-ijuoti, dokument-uoti,

3 CCVCVEVC special—izuofa, klasi]'z.‘k—.uojal.’no.s, per—kvali.fz'k.—uota,
protokol-uojamas primityv-inti, profesor-iauja

3 VCVCVCC orient-uoti

3 CVCVCVC kOflifik—.uotas., parCflyzv—ia?o, m.anipul—.iuol‘.ii komunik-uoti,
api-pavidal-inta, liberal-izuoti, populiar-éjant

3 CVCCVCVCC reglament-uoja, reprezent-uoj-a

3 CVCVCCVC dz:agnoz—lfoti, .dezinfek—uojancviu, charakter-izavo,
hiperbol-izuoja

3 CVVCCVC koordin-uoja

3 VCCCCVVC eksploat-uoti

3 VYCVCVC automat-izuotq

3 CVCCCVCVC diskrimin-uoti, funkcion-uojantys, kompromit-uoti

3 VCCVCCCVC interpret-uoti

3 VCCVCVCC argument-uoju

3 VCCCVCVC inkrimin-uojami, introduk-uoti

3 CVVCVC kooper-uo-tis

3 VCVCCVC akompan-avo, atostog-auja

3 VCCVVC aktual-izavo

3 VCCVCCVC intensyv-éja

3 VCCVCVCCC administr-uoti

3 VCVVC ne-ideal-izuodavo

3 CVCCVCCVC multiplik-uojami

4 CVCVCVCVC racional-izuoti, nacional-izuot, material-izuoja

4 VCVCCVCVC identifik-uo-ti

4 VCCCVCVCVCC | eksperiment-uoja

4 CVCVCCVCVC sugestion-uojama




